Mobelprofile

fir industrielle Anwendungen

Furniture profiles
for industrial applications
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Mehr Raum fir Ideen

Die Herstellung von Polstermébeln ist in den letzten Jahren in mehrfacher Hin-
sicht anspruchsvoller geworden. Eine groBe Herausforderung ist die Einsparung
von Rohstoffen und die Standardisierung der Produktionsprozesse, um am Markt
wettbewerbsfahig zu bleiben. Gleichzeitig erwarten die Verbraucher hochwer-
tiges und perfektes Design — am besten mit Bewegungselementen, die individuell
ganz nach Belieben eingestellt werden kénnen. Dieser Einsatz komplexer Tech-
nik und Funktionen erfordert allerdings auch heute immer noch viel Handarbeit.

Wir bei OKE nehmen die Zukunft in Angriff.

Neue Technologien erweitern unseren Spielraum fur Produktentwicklungen.

Mit der Kombination aus Extrusion, Spritzguss und der Lasertechnologie konnen
wir noch besser und schneller auf kundenindividuelle Anforderungen eingehen.
AuBerdem haben einige Experten aus der Automobil- und Polstermébelindustrie
unser Team verstarkt! Dadurch nutzen wir Synergien und kénnen viele neue
Ideen und Losungen fur die Aufgaben entwickeln, die Sie uns stellen.

Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit!

More room for ideas

Production of upholstery has become more sophisticated in several respects over
the past few years. Resource protection and standardisation of production are
great challenges that must be met for a company to remain competitive on the
market. At the same time, consumers expect high-quality perfect design — if
possible with moving elements that can be adjusted to everyone’s individual
liking. This use of complex technology and functions, however, still requires

lots of manual work even today.

We at OKE tackle the future.

New technologies expand our options for product developments. A combi-
nation of extrusion, injection-moulding and laser technology enables us to
react even faster and better to customer requirements. Our team is comple-
mented by some experts from the automotive and upholstery industry!
This way, we can use synergies and develop many new ideas and solutions
for the tasks you set for us.

We are looking forward to working with you!
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Querschnitte |

Artikel-Nr. | Article-No. Seite | Page
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Schnellere Verarbeitung durch angepasste Profil-Losungen
Mit unserer mehrdimensionalen CNC Schneid- und Stanztechnik sowie der Lasertechnologie haben wir alle Méglichkeiten,
um auch besondere Anforderungen unserer Kunden zu erfillen. So werden Nah- und Montageprozesse erleichtert, besondere

Konturen ermdglicht und Oberflachen ,glanzvoll’ veredelt!

Unsere Rollenware ist auf Anfrage auch in Fixlangen erhaltlich.

Nahmarkierungen:
Wir bedrucken Profile mit ganz individuellen Nahmarkierungen fur Stoff-

Dehnungsverhalten.

Sewing marks:

This way, you can quickly select the best seam for any given strain behaviour.

Schnittmarkierungen:

Wir zeigen, wo unsere Profile befestigt werden. Gestanzte, geschnittene
oder gelaserte Markierungen und Einpragungen erméglichen Kurven und
machen die Weiterverarbeitung kinderleicht!

Cutting marks:
We show where to attach our profiles. Punched, cut or laser-cut marks and
embossings permit curves and make further processing blindingly easy!

Konturen:
Auch komplexe Formen werden mit dem Laser geschnitten. Mit diesen
Vliesfahnen setzen Sie gekonnt besondere Formen in Szene!

Outlines:
Even complex shapes are cut by laser. These non-woven flanges skillfully put
special shapes in the spotlight!

Nahteinsparungen:

Wir verschweiB3en lhre Textilien mit dem passenden Profil. So sparen Sie
nicht nur Nahprozesse, sondern erreichen auch extrem feste, dauerhafte
Verbindungen.

Save seams:
We weld your textile material to the matching profile. This will save not only
sewing processes, but also lead to extremely solid, durable connections.
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und Ledergruppen. So findet man schnell die richtige Naht fur ein bestimmtes

We print profiles with individual sewing marks for your fabric and leather groups.

Individuelle Profile
Individual Profiles

Oberflachen:
Mit Farben oder Folien kreieren wir luxuriése Oberflachen. Und fur qualitativ

sehr hochwertige farbige Markierungen, Ornamente oder Schriften verwenden
wir eine spezielle Laser Color Transferfolie (LCT®).

Surfaces:
We use colours or foils to create luxury surfaces. Very high quality colour
markings, ornaments or writings are applied with a Laser Color Transfer foil (LCT®).

Insert-Technologien:

Wir ummanteln andere Materialien wie zum Beispiel Draht fir einen noch
dunneren, hoch belastbaren TieDown. Und im Kern unserer faserverstarkten
Rundschnur sind drei Polyamidfaden.

Insert-technologies:

We coat other materials, such as wire, for an even thinner, more resilient
TieDown. Three polyamide threads are at the heart of our fibre-reinforced
piping cord.

Materialauswahl:

Wir verwenden hauptsachlich Polypropylene, aber wir arbeiten auch mit
anderen Materialien — wie bei diesem Produkt mit Naturfasern. Auch wenn Sie
Ihr Produkt flexibler oder harter wiinschen, finden wir die richtige Mischung.

Material selection:

While we mainly use polypropylene, we also work with other materials — as for
this natural fibre product. We will find the right formulation for you if you want
a more flexible or a harder product as well.

SpritzgieBen:

Fur endlose, dreidimensionale Geometrien und noch mehr Materialeinspa-
rungen. Unser Spritzguss ,unlimited’ kombiniert die Vorteile der traditionellen
Extrusion mit denen des Spritzguss.

Injection moulding:
For 3-dimensional ‘endless’ geometries and even more material saved. Our
injection moulding ‘unlimited’ combines the advantages of traditional

extrusion and injection moulding.
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Unterfederungen fiir hochwertige Polsterungen
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Zuverlassig und zeitsparend: die Basis fir bequemes Sitzen

Das Wichtigste bei einem Polstermdbel ist eine hochwertige
Unterfederung. Nur beste Materialien gewahrleisten dauerhaft

einen hohen Sitzkomfort. Egal ob Sie sich fur Wellenfedern hohe Qualitat.

oder Gurte entscheiden: Wir haben die passenden L&sungen
fur eine schnelle Montage, einfache Weiterverarbeitung und

Reliable and time-saving: the basis for comfortable seating

High-quality suspension is the most important part in upholstery.
Only the very best materials ensure permanently high seating
comfort. No matter if you decide on zigzag springs or belts: We

have the matching solutions for quick assembly, simple further
processing and high quality.

Individuelle Profile
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ConFix zur Befestigung von Wellenfedern | ConFix for zigzag spring attachment Polsterleiste zur Befestigung von Stoff mit Klammern | U pholstery slat for fabric attachment with staples g 5
[J] wv
4 C
S0
Nr. | No. Beschreibung | Description  MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging Nr. | No. Beschreibung | Description | MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging % o
=)
o wn
2410-100 auf dem Rahmen Clipabstand 97,5 mm  1.000 Sttick 2027-001 klein / fur Metallrahmen Breite | width Rollen a 100 m
on the frame clip distance 97.5 mm | 1,000 pieces small / for metal frames 20 mm rolls at 100 m each
auf dem Rahmen Clipabstand 120 mm  1.000 Stick groB / fur Metallrahmen Breite | width w
4410-120 on the frame clip distance 120 mm | 1,000 pieces 2027-002 large / for metal frames 40 mm 60100 cm §
‘ = s 2027-003 klein / fur Rundrohr-Rahmen = Breite | width Rollen a 100 m ?
small / for tubular frames 18 mm rolls at 100 m each c
f GREEN PRODUCT . . . . -
2027-009 grof3 / fur Rundrohr-Rahmen | Breite | width Rollen a 100 m
large / for tubular frames 20 mm rolls at 100 m each
[}
g
ConFix ‘IN" zur Befestigung von Wellenfedern | ConFix ‘IN” for zigzag spring attachment Ku nStStOffgurt mit besonders hoher Belastbarkeit | Plastic belt with extra high resilience 13
v
- Nr. | No. Beschreibung | Description  MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging Nr. | No. Beschreibung | Description  MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging é
O
2420-100 im Rahmen Clipabstand 97,5 mm  1.000 Sttick 2010-605 mit Verstarkungsfaden Breite | width Rollen & 200 m E
/) in the frame clip distance 97,5 mm | 1,000 pieces with reinforcement threads | 55 mm rolls at 200 m each
g i i . ( Ur RU i h Rollen a 150 m
- . im Rahmen Clipabstand 120 mm 1.000 Stuck ) far Ruckenlehnen Breite | widt
-~ 4420-120 in the frame clip distance 120 mm | 1,000 pieces 2015-606 for backrests 60 mm rolls at 150 m each =<
K9]
C_ - 7 2017-100 fur Rtckenlehnen Breite | width Rollen a 100 m I=
/) GREEN PRODUCT for backrests 100 mm rolls at 100 m each 3
Elﬂze|C|Ip zur Befestigung von Wellenfedern | Slngle C||p for zigzag spring attachment U'PrOﬁl zum Anclipsen von Stoffen | U-prOflle for clipping on fabrics N
Nr. | No Beschreibung | Description | MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging Nr. | No Beschreibung | Description | MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging
[}
4001-020 auf Holzrahmen Lange | length 5.000 Stuck 1003-000 klein !nnehbrelte 55 mm 40 x 100 cm s
on wooden frames 29 mm 5,000 pieces small inner width 55 mm o
4872-020 " Holz- oder Metallra‘hmen Lange | length 4.000 Stuck 1006-000 gr.oB !nnenbre|te 60 mm 80 x 200 cm Y
in wooden or metal frames | 34,5 mm 4,000 pieces large inner width 60 mm
9]
©
C
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=
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Nr. | No. Beschreibung | Description  MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging @
Wellenfeder | Zigzag sprin
4873-020 in Rundrohr-Rahmen Lange | length 4.000 Stuick | gzag sp 9
in tubular frames 41 mm 4,000 pieces _
- B Nr. | No. MaBe | Dimensions Verpackung | Packaging
| 9]
Q’ 6680-000 3,8 mm Drahtstérke / 20 mm Stegabstand Rollen a 30 m @
‘ i 3.8 mm wire thickness / 20 mm web spacing | rolls at 30 m each %
Ne]
<‘ 6680-001 3,8 mm Drahtstarke / 20 mm Stegabstand Fixlangen auf Anfrage g
3.8 mm wire thickness / 20 mm web spacing | fix length on request
N :
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TieDown fur akkurate Abheftungen |
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TieDowns
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Flexibel und standardisiert: Konturen mit TieDowns

Ob klassische Abheftungen oder modernes Clipsen — mit unseren
TieDowns sitzen auch komplexe Geometrien perfekt. Auf dieser

TieDown mit fest ummantelter Viiesfahne | TieDown with firmly coated non-woven flange

Nr. | No. MaBe | Dimensions

Stab @ 5 mm/ 15 mm Fahne

1830-993 | 104 6 5 mm/ 15 mm flange
-~ 1853-999 izzbzeSSmmmm/ /2255n:n mmf \Zigle
1851-999 rsctnzszSSerw:n/ /Al?)(:)mnr]nmf \Ea?%nee
1860-999 fszbzesﬂﬁm /1 155w rerr]Trwnf \Z?grle
186300 o0 %0 T \Zizr;e
1861.999 ~tabe6mm /40 mm Fahne

rod @ 6 mm /40 mm flange

TieDown mit fest eingeschweiBter Vliesfahne | TieDown with firmly welded-in non-woven flange

Nr. | No. MaBe | Dimensions

Stab @ 6 mm / 15 mm Fahne

3860-915 | 406 mm/ 15 mm flange

Stab e 6 mm /25 mm Fahne
3863-925 | |40 6 mm/25mm flange
3861-940 Stab @ 6 mm /40 mm Fahne

rod e 6 mm /40 mm flange

TieDown ideal zum Einclipsen | TieDown ideal for clip connections

Nr. | No. MaBe | Dimensions

ovaler Stab 4 x 5,2 mm/ 15 mm Fahne

2781915 oval rod 4 x 5.2 mm / 15 mm flange
2781920 O o e
vevaas | i 4252 25 e
2781-930 g\ég\l?’i}ztibxdgxzsr;wz n:n /n;é ?T?mmfr\g : 52 "
Nr. | No. MaBe | Dimensions
3694019 ;'S;ZbSSéSXX66é6mr?mm/ /6%Ommmmf \Ze:ﬂ?ee
3604-000 rScEZbAA.‘éSXXSSfmmmm/ /Zéomr?ﬁmf \Z?W?ee
4370-031/-032
-033/-034 3697-001 Stab 6,6 x 5,6 mm /60 mm Fahne

rod 6.6 x 5.6 mm /60 mm flange
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Seite finden Sie einen Uberblick der Méglichkeiten auch fir
individuelle Designs, Einzelldsungen und echte Handarbeit.

Verpackung | Packaging
Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 150 m
rolls at 150 m each

Rollen a 100 m
rolls at 100 m each

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 150 m
rolls at 150 m each

Rollen a 100 m
rolls at 100 m each

Verpackung | Packaging
Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 300 m
rolls at 300 m each

Rollen a 100 m
rolls at 100 m each

Verpackung | Packaging

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Verpackung | Packaging
250 x 120 cm
250x 120 cm
200 x 120 cm

250 x 120 cm

Flexible and standardised: TieDown contours

With traditional tuftings or state-of-the-art clip-connections —
TieDowns will make even complex geometries keep a perfect fit.

TieDown fur Punktabheftungen | TieDown for pointed tuftings

Nr. | No.
3610-100

3610-102

7

This page offers an overview of the options, including for individual

designs, unique solutions and true handcraft.

MaBe | Dimensions

Stablange 100 mm / 145 mm Fahne
rod length 100 mm / 145 mm flange

Stabldnge 100 mm / 50 mm Fahne
rod length 100 mm /50 mm flange

Verpackung | Packaging

Abheftband mit passender Nadel schnell montiert | TUftlng ta P€ quickly attached with matching needle

Nr. | No.
s
6370
6375
= — 1
1850-999/
6443-000
Abheftgarn | Tufting thread
Nr. | No.
6301
r 6310-000

6304-000

6251-000/

6254-182

Abheftsteg / Spaltknopf fir Punktabheftungen | Tuftlng toggle / Spllt button for point tuftings

Nr. | No.

6251-000

‘
—— : .

6254-182

6301/6304-000/
6301-000

kombinierbar mit folgender Artikel-Nr.
can be combined with the following article-no.

Beschreibung | Description

kurzer / langer Steg
short / long web

zwei lange Stege
two long toggles

Beschreibung | Description

Einzelschlaufen
single loops

Garn
yarn reel

extra starkes Garn
extra-strong yarn reel

Beschreibung | Description

Abheftsteg
tufting toggle

Spaltknopf
split button

MaBe | Dimensions
Lange | length
25-210 mm

Lange | length
20-400 mm

MaBe | Dimensions
Lange | length
30-250 mm

variable Lange
variable length

variable Lange
variable length

MaBe | Dimensions

Stegbreite 25 mm

toggle width 25 mm

2 18 mm

2.000 Stiick
2,000 pieces

1.000 Stlck
1,000 pieces

Verpackung | Packaging

1.000 Stick
1,000 pieces

1.000 Stick
1,000 pieces

Verpackung | Packaging

1.000 Stuck
1,000 pieces

Rollen a 1.300 m
rolls at 1,300 m each

Rollen a 1.000 m
rolls at 1,000 m each

Verpackung | Packaging

5.000 Sttick
5,000 pieces

2.000 Stick
2,000 pieces

1617

Individuelle Profile
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Verschluss-Systeme

Keder FoamFlex

Sichtprofile

Flachbander

Mobelgleiter

Verbinder

Werkzeuge




Akkurat und schnell: Abheftungen mit Clipsystemen

Unsere Clip-Systeme helfen bei der Umsetzung von Abheftungen  auf Holz und an Metallstrukturen. Durch geringe Eindruckkraft ist
und Befestigungen in kirzester Zeit. Als Verbindungselemente das Einclipsen oder Einhangen schnell und leicht.
bieten wir verschiedene Lésungen fur Anwendungen im Schaum,

OKE GROUP | Kunststofftechnik

Precise and quick: tufting with clip-systems

Our clip-systems aid in implementation of tuftings and attachments
in no time. We offer various connection element solutions

EinZUg-StECkStreifen ohne Gegenleiste einfach querstellen | Flutmg Strip just set across without counter-bar

Nr. | No. MaBe | Dimensions

Platte 40 mm /46 mm Fahne
plate 40 mm / 46 mm flange

Platte 40 mm /63 mm Fahne
plate 40 mm /63 mm flange

Platte 40 mm / 93 mm Fahne
plate 40 mm /93 mm flange

Platte 40 mm /120 mm Fahne

for applications in foam, on wood and at metal structures. Low
press-in forces make clip- or hook-connections quick and easy.

Verpackung | Packaging
2785-046 75x 120 cm
2785-063 75x 120 cm

2785-093 75x 120 cm

2792-601 60 x 120 cm

plate 40 mm / 120 mm flange

C||p Profil Fuhrungsschiene fir TieDowns | C||p prOﬂle TieDown guide rail

Nr. | No. Beschreibung | Description | MaBe | Dimensions
fur gerade Abheftungen Breite | width
2835-120 for straight tuftings 8,8 mm
mit Einschnitten . :
2835-998  fur leichte Kurven Breite | width
8,8 mm

with cut-ins for light curves

mit Fahne zum Antackern Breite | width

AZSIY o flange to staple on 25,5 mm

Alle Varianten auch zum Verweben mit Gurten erhaltlich.

kombinierbar mit folgender Artikel-Nr.
can be combined with the following article-no.

3604/3694/
3697

GREEN PRODUCT

CleFIX | Cllple All versions also available for weaving into belts
Nr. | No. Beschreibung | Description | MaBe | Dimensions
ClipFix kurz Lange | length
CEIULED ClipFix short 400 cm
ClipFix lang Lange | length
4370-033 ClipFix long 800 cm
4370-034 CI!pF|x extra lang Lénge | length
ClipFix extra long 1.200 cm
3604 / 3694/
3697 i
GREEN PRODUCT
ClipFix Single | ClipFix single
Nr. | No. Beschreibung | Description  MaBe | Dimensions
4370-031 Einzelclip Breite | width
single clip 46 mm
P

Verpackung | Packaging
150 x 120 cm

Rollen a 250 m
rolls at 250 m each

100 x 120 cm

Verpackung | Packaging
120 Sttck
120 pieces

40 Stuck
40 pieces

40 Stuck
40 pieces

Verpackung | Packaging

1.000 Sttick
1,000 pieces

18119

Individuelle Profile
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Verschluss-Systeme fir glatte Abschliisse und feste Verbindungen
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Einfach und sicher: Profile fiir schnelle Verbindungen

Verschluss-Systeme verbinden Stoffbahnen schnell und unkompli-
ziert. Wir bieten verschiedene Varianten fir feste oder abnehmbare mehrere Stoffbahnen.

Verschl USSprOﬂ | mit Widerhaken

N | Beschreibung |
2653 GroBe S
2658 GroBe M
[
2655 GroBe L
2602 Gegenleiste mit Kugel
2603 Gegenleiste mit Kugel
2605 Gegenleiste
Verschlussprofil |
Nr. | Beschreibung |
2704-120 ohne Widerhaken
2707-113 Gegenleiste
Verschlussprofil |
__ | Beschreibung |
2733-000 ohne Widerhaken
y5a2-001  Cegenleiste
Vierfach-Steckprofil |
R Nr. | Beschreibung |
2867-000 Steckprofil
2867500  Cegdenleiste

OKE GROUP | Kunststofftechnik

MaBe |

Breite |
21 x9 mm

Breite |
21,5x7,5mm

Breite |
25x9 mm

Breite |
20,5x 3,2 mm

Breite |
16,5 x 3,2 mm

Breite |
16,5x 3,2 mm

MaBe |

11 x7,2mm

11 x 1T mm

MaBe |

11,5x4,5 mm

11,5x2,5mm

MaBe |

23 x6 mm

15%x 6,8 mm

Bezlige, als Kantenschutz oder Abschlussprofil, fir eine oder

Verpackung |

100 x 120 cm

100 x 120 cm

100 x 120 cm

300 x 120 cm

300 x 120 cm

300 x 120 cm

Verpackung |

Rollen a 100 m

Rollen a 100 m

Verpackung |

300 x 120 cm

400 x 120 cm

Verpackung |

120 x 120 cm

Rollen a 200 m

DOprlVQrSChlUSSprOﬂl fur zwei Stoffbahnen |

n 4

Doppelverschlussprofil mit vies |

Nr. |

2023-000

2023-001

2023-003

2023-500

2023-501

2542-001

N |

3012
' B

Rei Bve rSCh | ussp I’Ofi | z2um Ineinanderstecken

/

N |

SteCkprOfil fr Holznuten

N |

2634-600

2322-002

1107-150

Beschreibung |

mit Einschnitten

ohne Einschnitte

ohne Einschnitte, klein

Gegenleiste

Gegenleiste

Gegenleiste, klein

Beschreibung |

Verschlussprofil mit Vlies

Gegenleiste

Beschreibung |

Verschlussprofil und
Gegenleiste

Beschreibung |

glatt

mit Oberflachenwélbung

MaBe |

34x8 mm

34 x 8,8 mm

28,5 x5 mm

14,5%x 2,9 mm

15,5x 2,9 mm

11,5x2,5mm

MaBe |

Clipbreite |
14 mm

Clipbreite |
10,6 mm

MaBe |

3x 16 mm

MaBe |
Breite |
25 mm

Breite |
19 mm

Verpackung |

50 x 200 cm

50 x 200 cm

50 x 120 cm

Rollen a 500 m

Rollen a 500 m

400 x 120 cm

Verpackung |

75 x 100 cm

120 x 120 cm

Verpackung |

500 x 120 cm

Verpackung |

150 x 200 cm

100 x 150 cm

Verschluss-Systeme
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FoamFlex fir klare Formen und weiche Kanten

X X
AU
[T
E E
@ @©
o O
[T

OKE GROUP | Kunststofftechnik



Formschon und flexibel: das Profil fir Kanten

FoamFlex Produkte sind geschaumte, leichte Profile zum Schutz von knickstabil bis sehr weich. Einfache und schnelle Verarbei-
von Kanten und Stoffen, zur Formgebung und als Unterpolste- tung mit Klammern oder Klebstoff.
rung. Dabei reicht das Spektrum an verschiedenen Hartegraden

Flach profll als weiche Unterpolsterung

N | MaBe | Verpackung | N | MaBe | Verpackung |
5005-160 16 x 3,5 mm Rollen a 400 m 5010-120  ° 12 mm/ 22,5 mm Lénge Rollen a 300 m
5005-001 13x4,3mm 150 x 120 cm 5010-150 2 15 mm/ 28,5 mm Lange Rollen a 200 m
Rollen a 300 m
5006-999 18 x5mm . R
5010-190  ° 19 mm /34 mm Lange Rollen a 150 m
5010-250 2 25 mm/ 37 mm Lange Rollen a 90 m
5010-320 ° 32 mm/ 44,5 mm Lange Rollena 70 m
Bourlé schiauchkeder mit eckiger Geometrie
N | MaBe | Verpackung | Bourlé schiauchkeder mit Mittelschnitt zur Klammerabdeckung |
5007-140  ° 14 mm/ 14 mm Lange Rollen a 300 m N | MaBe | Verpackung |
5007-170 2 17 mm/ 17 mm Lange Rollen a 180 m 5011-150 | 10 x 15 mm Rollen 3 400 m
33
Rollen a 200 m uE_ UE_
5011-301 20 x 30 mm S ©
- o o
| W N
5011302 25 x 30 mm Rollen & 200 m
5011-401 15 x 40 mm Rollen a 200 m
Bourlé dezenter kantenschutz Rollen 3 200
5011-402 25 x 40 mm ofien @ 24U m
Nr. | MaBe | Verpackung |
2 8 mm /8 mm Ldange Rollen a 400 m z
5009-080 g Bourlé schiauchkeder fiir sehr breite Kanten
5009-100 | © 10 mm /10 mm Lénge Rollen a 400 m N | MaBe | Verpackung |
5012-180 18 x 33 mm ilEne el
5012250 25 x 33 mm Rollen a 100 m
5012-330 33 x 38 mm AL 70
Bourlé schiauchkeder mit breiter, runder Geometrie
Nr. | MaBe | Verpackung |
5009-120 ° 12 mm/ 12 mm Lange Rollen a 270 m
5009-140  ° 14 mm/ 14 mm Lange Rollen a 240 m N | MaBe | Verpackung |
5009-160  ° 16 mm /16 mm Lange Rollen a 180 m 5111-030  15x 30 mm 480 x 200 cm
5111-040 20 x40 mm 220 x 200 cm
5009-180 2 18Mm/18mm Lénge Rollen a 130 m 5111-050 25 x 50 mm 160 x 200 cm
. . 5111-060 @ 30 x50 mm 110 x 200 cm
220 mm /20 mm Lange Rollen a 125 m
SuLEne 5111-070  35x 70 mm 80 x 200 cm
5009220 | ©22Mm/22 mm Lange Rollen a 95 m 5111-100 50 x 100 mm 40 x 200 cm
OKE GROUP | Kunststofftechnik

Bourlé schiauchkeder fir starke Wolbungen
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Keder fur dekorative Kanten und Nahte

Keder
Pipings




Einfach und effektiv: passgenaue Kantenabschllsse

Vom weichen Kissen bis hin zu genau definierten Lederkanten —
von uns bekommen Sie immer die genau richtige Einlage fur
Kedereffekte und viele andere Anwendungen. Hier zeigen wir

Vliesschnur | Non-woven piping cord

Nr. | No.
j 6103-030
A7 6103-040

I,

Ao 6103-080
- ‘#\ ) 6105-030
- a 6105-040
6105-080

nur eine kleine Auswahl unseres Angebotes fur effektvolles
Finishing mit wenig Aufwand!

Farbe | colour  MaBe | Dimensions  Verpackung | Packaging

grau | grey 23 mm
grau | grey 2 4 mm
grau | grey 28 mm

weiB | white @ 3mm
weiB | white 24 mm

weiB | white 2 8 mm

FoamFleX'SChnur geschaumt, weich | FoamFlex plplng cord foamed, soft

Nr. | No.

5015-030
5015-040
5015-050
5015-060
5015-080

Nr. | No.

1555-025

1555-050

1550-030

1550-100

1471-025

1471-050

MaBe | Dimensions

23 mm
24 mm
25 mm
2 6 mm

2 8 mm

Beschreibung
Description

voll, weich, beige
solid, soft, beige

voll, weich, beige
solid, soft, beige

hohl, weich, beige
hollow, soft, beige

hohl, weich, beige
hollow, soft, beige

extra stark, mit Verstarkungsfaden
extra strong, with reinforcing threads

extra stark, mit Verstarkungsfaden
extra strong, with reinforcing threads

Rollen a 1.000 m | rolls at 1,000 m each
Rollen a 600 m | rolls at 600 m each
Rollen & 400 m | rolls at 400 m each
Rollen & 1.000 m | rolls at 1,000 m each
Rollen a 600 m | rolls at 600 m each

Rollen & 400 m | rolls at 400 m each

Verpackung | Packaging

Rollen a 1.500 m | rolls at 1,500 m each
Rollen a 800 m | rolls at 800 m each
Rollen a 500 m | rolls at 500 m each
Rollen a 400 m | rolls at 400 m each
Rollen a 200 m | rolls at 200 m each

MaBe Verpackung
Dimensions | Packaging

Rollen a 2.000 m

9 Z:5) Wi rolls at 2,000 m each
o5 mm Rollen a 500 m
rolls at 500 m each
o3 mm Rollen a 1.500 m
rolls at 1,500 m each
10 mm Rollen a 150 m
rolls at 150 m each
025 mm Rollen a 2.000 m
! rolls at 2,000 m each
Rollen a 500 m
25 mm

rolls at 500 m each

Transparente Schnur mittelweich, nohi | Transparent piping cord medum-oft, holow

Nr. | No.

2160-030
2160-035
2160-040
2160-050
2160-060

OKE GROUP | Kunststofftechnik

MaBe | Dimensions

23 mm
2 3,5 mm
24 mm
2 5mm

2 6 mm

Verpackung | Packaging

Rollen a 1.500 m | rolls at 1,500 m each
Rollen a 1.000 m | rolls at 1,000 m each
Rollen a 800 m | rolls at 800 m each
Rollen @ 500 m | rolls at 500 m each
Rollen a 400 m | rolls at 400 m each

Simple and effective: perfectly fitting edge covers

From soft cushions to precisely defined leather edges — we offer just

the right insert for piping effects and many other applications. The with little effort!

following is only a small selection of our offer for effective finishing

BllndheftprOfll als Einzelkederabschluss ohne Nahen I Blind Staple pI’Oﬂ le for single pipings, finishing without sewing

Nr. | No. MaBe | Dimensions

2 8 mm / 28 mm Breite

O e kb 1T

Blindna htprOfll als Einzelkederabschluss zum Einnahen | Blind seam prOﬂle for single pipings, finish to sew in

Nr. | No. MaBe | Dimensions

2 5 mm /9,6 mm Breite
m // 22080 |7 0 el

BlindnahtprOfil auch fiir Doppelkeder | Blind seam profile also for double pipings

Nr. | No. MaBe | Dimensions
/ 2140-041  7,2x4mm
2140-051  8,9x5mm

2140-071 11,6 x 7 mm

NUtprOfil zur Befestigung auf Holzrahmen | Groove profile for attachment on wooden frames

Nr. | No. MaBe | Dimensions

1156-147 28 x13,5mm

Verpackung | Packaging

125 x 120 cm

Verpackung | Packaging

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Verpackung | Packaging
Rollen a 300 m
rolls at 300 m each

Rollen a 300 m
rolls at 300 m each

Rollen a 200 m
rolls at 200 m each

Verpackung | Packaging

240 x 120 cm

3031

Einzugstabe Unterfederungen Individuelle Profile

Verschluss-Systeme

FoamFlex

Sichtprofile

Flachb&ander

Mobelgleiter

Verbinder

Werkzeuge



Sichtbar schon: auffallige Oberflachen

Damit kdnnen Sie gléanzen: Besondere Oberflachen sind ein Blick-
fang. Mit unseren farbigen oder beschichteten Paspeln setzen
Sie Highlights und geben Ihren Mébelstticken unkompliziert den
letzten Schliff.

PaSpel transparent

N | Beschreibung | MaBe | Verpackung |
Sichtprofile fur effektvolle Finishings mit wenig Aufwand :
ohne Aussparungen Rollen a 200 m
2109-050 2 5mm
gestanzte Fahne fur leichte Rollen & 200 m
2109-051  Kurven | 2 5mm
Paspel filigran, schwarz
- Nr. | MaBe | Verpackung |
DekorationsprOf” mit oder ohne Fahne |
9
N | Beschreibung | MaBe | Verpackung | Hé
4 2
1040-110 mit Fahne Breite | Rollen a 150 m =
J‘ 11 mm
halbrund Breite | Rollen a 400 m
1042-070 7 mm
1042-110 halbrund Breite | Rollen a 250 m
| 11 mm
1050-070 selbstklebend Breite | Rollen a 300 m
7 mm
1050-110 selbstklebend Breite | Rollen a 250 m
11 mm
Dekorations-Steckprofil mit metalifolie
Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung |
1044-100 Steckprofil 9,2 mm Rollen a 200 m
1045-060 Gegenleiste Breite | Rollen a 200 m
7 mm
:';.
OKE GROUP | Kunststofftechnik




Flachbander zum Einstecken und Antackern

OKE GROUP | Kunststofftechnik

Praktisch und abwechslungsreich:
Verbindungen mit Flachbandern

Unser groBes Sortiment Flachbander sind Ausgangsprodukte
fur viele verschiedene Anwendungen. Wir verbinden fir lhren
Einsatz weitere Materialkomponenten, geben Konturen,
verleihen besondere Oberflachen und beschriften. Immer mit
dem Ziel, Ihr Produkt weiter zu verbessern.

Flachband senr glatt |

N |

3308-999
3310-920
3150-400

3150-500

3150-600

WeiCheS FlaChband zum Einstecken in Nuten |

N |

1023-109

1023-159

3210-001

Klammerstreifen mit Fuhrungsrillen fiir sicheres Tackern |

Nr. |

3074-100

3074-150

3074-200

3074-250

T- Profi | fiir Oberstande

Nr. |

1241-120

-

Farbe |

schwarz

schwarz

schwarz

schwarz

schwarz

Farbe |

schwarz

schwarz

transparent

Farbe |

weil

weil

weil

weil

Beschreibung |

fir 34 mm Uberstand

MaBe |

8x 1,1 mm

10 x 2 mm

40 x 2 mm

50x 2,7 mm

60x 2,7 mm

MaBe |

10 x 3 mm

15 x 3 mm

10 x 2 mm

MaBe |

10x 0,8 mm

15x 1,2 mm

20x 1,2 mm

25x1,5mm

MaBe |

50 mm Gesamtbreite

Verpackung |

Rollen a 1.000 m

Rollen & 500 m

Rollen a 50 m

Rollen a 50 m

Rollen a 50 m

Verpackung |

Rollen a 200 m

Rollen a 100 m

500 x 156 cm

Verpackung |

Rollen a 1.000 m

Rollen a 500 m

Rollen a 300 m

Rollen a 250 m

Verpackung |

10x 120 cm
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Mobelgleiter fir sichere Bodenhaftung
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Stabil und bodenschonend: fir jedes Mobelstiick der richtige Abschluss

Fr sicheren und bodenschonenden Stand: Die dezenten M&bel- montiert. Verschiedene Varianten erhaltlich — auf Anfrage auch
gleiter aus hartem Kunststoff sind besonders robust und schnell in Sonderfarben.
Dreieckgleiter zum Antackern | Nagelgleiter flir robuste Bodenbeldge
Nr. | Farbe | MaBe | Verpackung | Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung |

' 4665-153 schwarz :I;)P:]erL 1.600 Stuck 6220-341 weiBer Kunststoff 20 mm 5.000 Sttick

4665253 schwarz ?g?ﬁ,«L 1.300 Stuck ~ 6223-304 weiBer Kunststoff 30 mm 1.000 Stlick
. ) " - -
4665-353 schwarz Hohe | 800 Stiick
35 mm
Ru ndgleiter fiir 8 mm Bohrung | F”Zgleiter fiir empfindliche Bodenbeldge
N | Beschreibung | MaBe | Verpackung | Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung |
. 4546-163 rund, schwarz Tgk;ﬁrl] 2.500 Stuck 6226-353 mit schwarzem Filz 20 mm 1.000 Stuick
. 4546-253 rund, schwarz ;I;)P:srL 1.600 Stuck ‘ 6226-343 mit schwarzem Filz 30 mm 1.000 Stuck
. 4546-353 rund, schwarz Hohe | 1.000 Stuck ‘
. 35 mm
4550-503 rund, schwarz Hohe | 700 Stuck
50 mm
Rundgleiter mit s mm zapfen | Unterlegscheibe fur rundgleiter
Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung | N | Beschreibung | MaBe | Verpackung |
1646-163 rund, schwarz :igk;ﬁrl] 2.000 Stuck . fr 4 mm Hoéhenausgleich 055 mm /4 mm Hohe  3.000 Stick
1646-253 rund, schwarz Hohe | 1.200 Stlck ° : .
25 mm mit Aussparungen fr
. Jo4353 rund, schwarz Hohe | 800 Stiick ° 4605-000 leichteres Einschieben 2 50 mm /2 mm Héhe | 3.000 Stiick
. 35 mm
4655-503 rund, schwarz Hohe | 500 Stuck
50 mm
Stuhlgleiter fur ovale Stuhlbeine | Mobelrolle Slide kompakte, dezente Bauform
Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung | Nr. | Beschreibung | MaBe | Verpackung | LS
Q —_
=)l
, " . ) T o
(S5O0 oval schwer: T22e6|3 mm 2000 stk TgtfegzZ;gvrzgcmgﬁagLn 415 T BEElng auf Anfrage e
6228-000 P 9 s E
:0 5
= o
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Verbinder fur sichere Abschliisse
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Unauffallig und robust:
DUlbel und Verbinder

Wir sind Experte fur Verbindungen. Das zeigt sich nicht nur
bei unseren Verschltssen und Abheftsystemen, sondern
auch bei gréBeren Bauteilen.

DUbel zur Befestigung von Designelementen aus Holz

N | Beschreibung |
4247-030 K7
4247-040 139
6248-032 Doppeldibel
Elementverbinder . Verbindung von Sitzelementen |
N | Beschreibung |
Kunststoff

& 4287-000
6287-000 !

prncen
& g

Elementverbinder mit Verbindungsstange fiir stufenloses Einrasten |

Nr. | Beschreibung |

'ﬂ 6280-120 lach, zweiteilig

mit Winkel, zweiteilig

6281-120

Federstahl platte fur Verbindungsstange
N | Beschreibung |
6286-006 fir 6 mm Stange

fir 8 mm Stange

u 6286-008

MaBe |

30 mm

40 mm

32 mm

MaBe |

Breite |
98 mm

Breite |
98 mm

MaBe |

175 mm Gesamtlange
Verbindungsstange

175 mm Gesamtlange
Verbindungsstange

MaBe |

60,5 x 20 mm

60,5 x 20 mm

Verpackung |

3.000 Stick

5.000 Stiick

1.000 Sttick

Verpackung |

300 Paare

300 Paare

Verpackung |

100 Stiick

175 Stiick

Verpackung |

1.000 Sttick

1.000 Sttick
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Werkzeuge fir Industrie und Handwerk

Werkzeuge

OKE GROUP | Kunststofftechnik



Praktisch und belastbar: Profiwerkzeuge mit Qualitat

Hier sind einige Werkzeuge die Sie vielleicht hilfreich finden,

wenn Sie mit OKE Profilen arbeiten. Bei uns finden Sie nur bewahrt haben.

Biegegerét zum Umbiegen der Enden von Wellenfedern | Bending device for bending zigzag springs

Nr. | No. Beschreibung | Description

zum Umbiegen von Wellenfedern als zusatzlichen
Schutz vor dem Herausgleiten aus ConFix

for bending zigzag springs as additional preven-
tion of sliding out of ConFix

6412-000

6680-000
6680-001

SCh neidegerét zum Abschneiden von Wellenfedern | C utter for cutting zigzag springs

Nr. | No. Beschreibung | Description

stationdre Einheit mit auswechselbarer Klinge

6412-001 stationary unit with replaceable blade

6680-000
6680-001

AUSk“nkzange fiir Profile in Radien | NO’[Chiﬂg p|ier5 for radial profiles

Nr. | No Beschreibung | Description

fur muhelose Aussparungen durch hohe Kraft-
Ubersetzung der Zange

for effortless notching cut-outs due to high force
multiplication

6411-000

AmbOSS'SChere zum Schneiden von Kunststoff-Profilen | AHVH SCissorS for cutting plastic profiles

Nr. | No Beschreibung | Description

stufenlos einstellbarer Griff fur kleine und
groBe Hande

infinitely adjustable handle width for small and
large hands

6407-001

OKE GROUP | Kunststofftechnik

Werkzeuge, die sich Uber lange Zeit in Industrie und Handwerk

Verpackung | Packaging

1 Stick
1 piece

Verpackung | Packaging

1 Stuck
1 piece

Verpackung | Packaging

1 Stick
1 piece

Verpackung | Packaging

1 Stiick
1 piece

Practical and resilient: professional tools at high quality

These are a few tools you may find helpful for working with OKE and handcraft for a long time.

profiles. We only offer tools that have proven their worth in industry

Si|i|<0n5pray als Gleit- und Trennmittel | Silicon SPray as mould release and anti-blocking agent

Nr. | No. Beschreibung | Description

ol-, fett- und l6semittelfrei

6041-000 oil- and solvent free and free of grease

Verpackung | Packaging

12 Sttick a 400 ml
12 pieces at 400 ml each

Klammerentferner zum minelosen Entfernen von Tackerklammern | Staple extractor plier for easy extraction of staples

Nr. | No. Beschreibung | Description

Klammerheberzange mit geschwungenem

2 6405-000  Griff und Feder
F) staple raiser plies with curved handles and spring
6403-001 Ersatzklinge fur Klammgrheber Klamex
spare blade for Klamex staple raiser
Klammerheber Osborne mit Stahlspitze fr
6404-000 harte Holzarten

Osborne staple raiser with steel tip for hard
wood types

Abheftnadel fir Abheftbander und Stege | TUfJU ﬂg ﬂeed |e for tufting tapes and toggles

Nr. | No. Beschreibung | Description
¢ 6443-000 mit Drgckmechamsrnus zum Emfasten des Stegs
/ with printing mechanism for snap-in the toggle

/ C 3706375

Nahmaschinenzubehdr | Sewing machine accessories

Verpackung | Packaging

1 Stuck
1 plece

1 Stuck
1 plece

1 Stuck
1 plece

Verpackung | Packaging

1 Stlck
1 piece

Einige unserer Kunststoffprofile lassen sich mit besonderen NahfuBen
und Vorsatzsticken viel einfacher und schneller verarbeiten. Auf Anfrage

the right accessories for your machine.

kombinierbar mit folgender Artikel-Nr.
can be combined with the following article-no

liefern wir Ihnen genau das passende Zubehor fir Ihre Maschine.

Some of our plastics profiles can be processed much easier and faster with
special presser feet and attachment parts. On request, we will provide just

44|45

Individuelle Profile

Unterfederungen

Verschluss-Systeme Einzugstabe

Keder FoamFlex

Sichtprofile

Flachbander

Mobelgleiter

Verbinder
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Unsere Anwendungs- und Verarbeitungsvorschlage sind stets nur als An-
regungen gedacht. Im taglichen Umgang mit unseren Profilen finden Sie
bestimmt noch unzahlige weitere Anwendungsméglichkeiten. Der Verwender
pruft und entscheidet stets selbst tGiber die Eignung unserer Produkte fur
seine speziellen Einsatzbereiche, Erfordernisse und Verarbeitungsmaoglichkeiten.
Und sollte einmal nicht das Passende dabei sein, Gberlegen wir uns fur Sie
eine besondere Lésung! Wir freuen uns auf Ihre Aufgaben!

Bitte beachten Sie, dass material- und fertigungsbedingt Toleranzen entstehen.

Alle Abbildungen sind Eigentum von OKE Kunststofftechnik GmbH & Co. KG.

Our application and processing suggestions are only meant as inspiration. Daily
use of our profiles will surely show you innumerable other application options. The
user always verifies and decides on suitability of our products for his specific areas
of use, requirements and processing options.

If we do not offer the right solution, we will think of something for you! We are
looking forward to the tasks you set for us!

Please observe that tolerances arise from materials and production.

All images are the property of OKE Kunststofftechnik GmbH & Co. KG.

Okologisch nachhaltig | Ecologically compatible

Produkte mit diesem Zeichen zeichnen sich durch eine 6kologisch
sinnvolle Materialwahl, effiziente Materialeinsparungen und eine
hohe Recyclingfahigkeit aus.

Products with this icon are characterised by ecologically sensible
materials selection, efficient savings in material and a high
suitability for recycling.




OKE Kunststofftechnik
GmbH & Co. KG

Am Willersberg 231
98663 Ummerstadt
Germany

Phone: +49 36871 274-0
Fax:  +49 36871 274-19
polstertechnik@oke.de

www.oke.de
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